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KOMITO3UTOB KAK ITPUYHNHA ITOABJEHUSA DK3OHEHTPUYECKUX

CTPYKTYPHBIE U ®OHETUYECKHUE UBMEHEHUSA NCXOAHbBIX

EJWHWI] B HEMEIIKOY OBMXOIHO-PA3TOBOPHOI PEYN
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JlaHHasT CTaThsl MOCBSIICHA YK30LCHTPUYCCKUM KOMIIO3UTAM B HEMEIIKOM H PYCCKOM SI3bIKaX KaK OJHOMY W3
ACIIEKTOB TOPOXK/ICHUS HOBBIX JIEKCUUECKHUX €IMHUILL C PA3BEPHYTONH CMBICIIOBOH CTPYKTYpoil. B crarbe o0cyxia-
I0TCs1 MOP(OTIOTHYECKHE 0COOCHHOCTH IIOPOKICHHSI KOMIIO3UTOB HEMEIIKOTO sI3bIKa C TOUKH 3PEHHsSI KOMIIOHCHTHON
nehopMary CIOKHBIX CIIOB C MHOTO3HAYHBIMHM KOMIIOHCHTaMH. [IpOMyKTHBHOCTB CIIOBOCIOKCHUSI HEMEIIKOTO
A3bIKa OOHAPY)KHBACTCS B TOM, YTO CPE/IH CIOXKHBIX CJIOB CYLIECTBYET JOCTATOYHO MHOTO HE 3a()MKCHPOBAHHBIX
B JISKCHKOT pa(NIECKUX NCTOYHNKAX OKKA3HOHAIM3MOB, BOSHHKAIOIINX B PEYH COOTBETCTBEHHO HAMEPEHUSM aJipe-
CaHTa ¥ BBIIOJIHSIONINX 0COObIC (PYHKIMH B TEKCTaX Pa3IMYHBIX XKAHPOB. JIaHHOTO BHA CIOXKHBIC 00pa30BaHUs
MO3BOJISIOT MPEJACTABUTh MX B BUJIC ONPEACICHHBIX JICKCHKO-CEMaHTHYECKHX MoJieil. B crarbe moxpoOHO paccma-
TPUBAIOTCSI BOIIPOCH! CTPYKTYPHO-(POHETHUECKOH OpPraHU3alny SK30LEHTPHUECKIX KOMIIO3UTOB B HEMELKOi 00H-
XOJIHO-Pa3rOBOPHOM peuH.
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This article is devoted to exocentric compounds in German and Russian as one of the main aspects of new
lexical units derivation with extensive sense structure. The morphologic features of German compound derivation
in the context of component deformation of the stemcompounds with polysemous elements are discussed in
the article. The Efficiency of German word composition process is defined in the following, there are many
occasional words not recorded in lexicographic sources amount the stem-compounds, which are arising in the
speech acts according to intentions of the sender and discharging special functions in texts of various genres.
This type of complex structures allow us to represent them in the form of certain lexical and semantic fields. The
problems of the structural and phonetic organization of exocentric composites in German everyday colloquial

speech are considered in the article.
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Bonpoc o mecte uponn 00MXOIHO-pas-
TOBOPHOW PEUU B CUCTEME HEMELKOTO HAIlMO-
HaJBHOTO S3bIKa, 0COOEHHOCTEH ee JIEKCKOHA
Y €r0 pa3BUTHUS BCE Halle CTaj NPHUBIEKATH
HanOoJblIIee BHUMaHUE TepMaHUCTOB ITPEUMY-
LIECTBEHHO BO BTOPOI MOJOBHHE MPOILIOro
Beka (B./l. Jleskun, b.A. ManunuH).

OTBeuasi Ha BOIPOC, MOYEMY HOCHUTENIU
HEMEIIKOTO SI3bIKa MPHOErarT K pa3roBOPHOH,
a HE K HEUTpaJIbHOM JIEKCHUKE, OTE€UE€CTBEHHbBIN
repmanuct B.Jl. /IeBkUH cuuTaert, 4To roBopsi-
LI1e OPHUEHTUPYIOTCS Ha CO3/laHUE IPOCTOH,
CBOOOTHOW, HEOPUIMATBLHOW arMocQepsl,
[JIe MOYHO BBIpaXaTbCid MPUBBIYHEE, IPO-
e, noHaTrHee. [oBOpsAIIMNA clielyeT Henuca-
HOW MOJIe TOBOPUTH KakK BCE, HO BBIPAKATHCS
IIpH 3TOM OpHUTHHAIbHEE, MOJHEE, KPacHBee,
o30pHee U T.A. [5].

OOuxomHas pedb IMOCTOSHHO BBIPaOaThHI-
Bajia M BBIpa0aThIBaeT B PAMKAX S3bIKa HOBBIE,
0oyee TPOTPEeCcCHBHBIC, YacTO YHHUQPHUITUPO-
BaHHBIC SI3BIKOBBIC CpeJcTBA sl ohopMIIeHHS
S3bIKOBOM MH(OpManuu. DTo B paBHOU Mepe
MpHCyIe Kak MOP(OJIOTUU U CHHTAKCHUCY, TaK
U CIIOBOOOpA30BaHUIO, MPHYEM TIOCIIEHEE
oOmamaet, B cuiny (PyHKIIMOHAJIBHBIX OCOOEH-
HOCTEH pa3rOBOPHOHN pedr, psAAOM CrHerudu-
gecknx uepr. «Bwibop cpemctB BepOammza-
[IUH, T.€. CaM SI3bIK, MOXKET OBITh aJeKBaTHBIM
Y YJIauHBIM WJIM )K€ HE OBITh TAKOBBIM B OTJIH-
Yhe OT COOCTBEHHO KOHCTAHThI WHTYHUTHBHO-
CTH, OHa CTOUT OCOOHSIKOM U OTJIEJIbHA OT SI3bI-
KOBBIX CPE/ICTB, XOTS M TaeT HaM BO3MO)KHOCTb
OII[yTUTH TPUCYTCTBHE NPOJYIECHTa TEKCTa,
MMEHHO T10 OTHOLICHHIO K Hell BepOaln30BaH-
HBI TEKCT YYCHHS WJIA KOHICTIIHU CITYKUT
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JTUIIh TyTeM K moHmManmio» [1, c. 15]. Tak,
3MOIIMOHAJILHOCTh BBICKA3bIBAHUS MOXET pe-
AJIM30BAThCSI  CIOBOOOPA30BaTENbHBIM MYTEM
IpH yHOTPEOJICHUN KOJUIOKBHAJILHO — OKpa-
IIEHHBIX CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX CPEICTB, 00-
JaIatonX OOJBIIEH IKCIIPECCUBHOCTHIO, YEM
CTaHIapTHBIC, HEMPHUHYKIEHHOCTh HAXOIUT
CBOC BBIp@XKCHHE, HAIPUMEp, B yrnoTpeoie-
HUU TaKHX CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOJICIICH,
KOTOpBIC WJIM COBEPIICHHO HE TPEACTABICHBI
B IpyTUX CTWIAX, WIH K€ JIEKCHYECKOE Ha-
MTOJTHEHHE KOTOPBIX MPEACTABISAET OTKIIOHEHNE
OT OOIICTIPUHSATBIX HOPM CJIIOBOOOpA30BaHMSI
Ha YPOBHE SI3bIKA; CTPEMJICHUE K FOMOpY, Ha-
CMEIIIKe, CaTUpe, IMOCTOSHHO MPHCYTCTBYIO-
IMX B KOHTEKCTE OOWXOHO-Pa3TOBOPHOMN
pedu, BBIpAKAETCS B YIOTPEOICHUH CJIOB,
ITOCTPOEHHBIX TI0 MOJIEISIM KaK MaJoMpOayK-
THUBHBIM, TaK W OKKa3WOHAJLHOI'O XapakTepa;
CTPEMJICHHE K CIKATOCTH, SKOHOMHH SI3bIKO-
BBIX CPE/ICTB BEACT K MOSBICHHUIO PA3IMYHOTO
polla COKpallleHul, yceueHn, KOHTaMUHALIUMN,
PeAyIPOBAHHUIO UCXOMHBIX (POPM, CKpernBa-
HHUIO CJIOB U T.IL. [2].

Hemerkass 00uXOJHO-pa3roBOpHas peyb
Kak (hopMa NposiBIICHUS] HAIIMOHAJILHOTO SI3bI-
Ka 00JIaZlaeT CBOUM CIEIU(PUIESCKUM JICKCH-
KOHOM, OJTHOW W3 OCHOBHBIX Y€PT KOTOPOTO
SIBIISIETCSI CTPEMIICHUE K SI3BIKOBOW IKOHOMHUH
IMyTeM CXKaTHUs CEMaHTHYECKOTO COJEpKaHMs
B 00JIee KOMIIAKTHBIX CTPYKTYpax, 4TO MPUBO-
JIUT B UTOTC K COKATHIO NepeaaBaeMoi nH(Op-
Maruu. Hanuuue onpeennTeIbHbIX CIIOKHBIX
CJIOB, CpalllecHUH W C/IBHTOB SIBIISIETCS PE3YyJib-
TAaTOM TIPOSIBJICHUS TEHICHIIMH K YKOHOMHUH
S3BIKOBBIX CPEICTB W KOMITPECCHH HH(OpMa-
IUU B 60JIee KOPOTKOU CTPYKType, YeM B CJIO-
BOCOYETAHUU, COCTOSIIEM M3 CEMaHTUYCCKHU
aJICKBaTHBIX KOMIIOHEHTOB.

Mopenu CIOXKHBIX CJIOB OOHMXOJHO-pa3-
TOBOPHOW pEYH CTPYKTYPHO aHAJIOTUYHBI
CIIOBOOOPA30BATEIBHBIM MOJEISAM S3BIKOBOTO
crangapra. OJIHAKO BHYTPCHHSISI BaJICHTHOCTb
CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX KOMIIOHEHTOB B (hop-
M€ OCHOB WJIM CJIOB OOYCJIOBJCHa H IpPEIO-
IpeJieieHa KOHTEKCTYalbHO, YacTO OTIUYa-
SICb OT MPUBBIYHOW BHEIIHEH BaJEHTHOCTU
KaKHX-TO JICKCHYECKUX €IUHUIl. B Kommosu-
IIMOHHBIC OTHOILICHUS BCTYNAIOT JIOTHYECKH
Y CEMAHTUYECKH HEBAJICHTHBIE CJIOBa. Tak,
BEIICCTBCHHOE OIPE/ICIISIONIEe COSAUHSACTCS
C HEOMIyIIEBJICHHBIM HIIH BOOOIIE JKUBBIM CY-
mecTBOM: Blechkuh — KOHCEPBUPOBAaHHOE MO-
noko, Pappkamerad — mutieHb.

Kak u3BeCTHO, B OTHOIIECHUM CIIOKHBIX
CJIOB CYILECTBYET JBa MHEHHs. KOMIO3HTEHI
MOTYT OBITh HEHJIMOMATHYCCKUMHU (IHJIOIICH-
TPUYECKUMH), 3HAYEHUS KOTOPBIX MTPEICTABIIS-
FOT TIPOCTYIO CYMMY 3Ha9€HUH COCTaBIISIFOIINX
ux CcioB. «B mogo0HOM ciiy4ae MpOAYILEHT
npuberaeT K MexaHu3My TUQpaKIUH CMbICIA,

M 371ECh TIPEXJIE BCErO Pedb MAET O KOMITO3H-
TaxX W IMPOU3BOAHBIX, HAa OCHOBC HOBTOpHOI\/'I
pPeITUMOIIOTHU3aIUK KOMIIOHCHTHOT'O HO3MHO-
ro cocTaBa CyNepKOHCTPYKTa. Eciu roBoputh
B TPAJUIIIOHHOM  SI3BIKOBETYECKOM  CMBIC-
ne, obparias BHUMaHHUE JIUIIb Ha BHEITHIOIO
dhopMmy U comepkaHne OC30THOCHTEIHLHO HO-
3IMATUYECKOTO aCIEeKTa PaCCMOTPEHHSI CyIep-
CTPYKTYpPBI, OH BBICBOOOXKIAET CIIOBO U3 TOM
CEMaHTHYECKOW TPyNIbl, B KOTOPOW OHO Ha-
XOJIUTCS, ¥ CHOBA CKJIQJIBIBAET €r0 CMBICT W3
CMBICTIA €TO KOMITOHEHTOB. B ciydae c kowm-
IIO3UTaM1 OHU MOHUMAKOTCA HAa OCHOBE CMBIC-
JIOB, BXOMISIIHMX B Hero dactei» [1, c.287].
A KOMIIO3UTBI UJTUOMATHYECKOTO BHJIA, 3HAYEC-
HUE KOTOPBIX HE BBIBOJAMMO W3 3HAYCHHH CO-
CTaBJIAIOIINX €TO CJIOB, PACCMAaTPHUBAIOTCS KaK
9K30leHTprudecKkue. [Iprm 3TOM KOMITOHEHTHI
JK30LEHTPUYCCKUX KOMIIO3UTOB CaMH 110 cebe
MPEJCTABIISAIOT COOOW CTHJIMCTHYECKH HEH-
TpaJIbHBIC CIIOBA, HO BCE OOpa3oBaHUE JIUIIIC-
HO BCSIKOW JIOTUKU COEJIMHEHUS UX B CIIOKHOE
CJIOBO, BO-TIEPBBIX, U HE MOXKET OBITH TpaHC-
hopmupoBaHo maxe (GpopMaTbHO B CHHTAKCH-
YECKYI0 IpYIIy, BO-BTOPbIX. Tak, HEBaJIEHTHbI
cyuiectBuTenbHbie Hund u Buchstabe, Ha3bl-
Batomue B hopme komnosuta Hundebuchstabe
OykBy «R», Taie CKpBITO 3ByKOBOE 00O3Haue-
HUE PBIYaHUs COOAK. DTOT KOMITO3UT HE MOJKET
OBITH TpaHC(HOPMUPOBAH B aTPHOYTUBHOE CJIO-
BOCOUeTaHHE: 3TO He Buchstabe des Hundes,
der Hunde, fiir Hunde v .11,

Jyist 00MXOHO-Pa3roBOPHON peyr HEMell-
KOTO s13bIKa, KaK W JOOOT0 JPyroro s3biKa,
TUTIAYHO YTIOTPEOICHNE JIEKCHKH, OPHUEHTHU-
POBaHHOW HA BBIPAXEHHE CBOETO OTHOIICHHS
K Ha3bIBAEMOMY OOBEKTY, KOTOPOE MOXKET HO-
CUTh JKCIIPECCUBHO-OIICHOYHBIN Xapakrep,
TATOTETh K IOMOpY, CaTUpPE, HACMEIIKE U T.II.
WHoraa 3t QyHKIINK MOXKET BBITIOTHSTH TaXKe
HEOOBIYHAsI CIIOBOOOpa3oBareNbHas CTPYK-
Typa — yCeYeHHas WM Y/UIMHEHHAas, yCTa-
peBlIas UIKW TOJBKO YTO IMOABUBLIAACA U T.A.
«IIpu oOpa3oBaHUM HEKOTOPHIX IKCIPECCHUB-
HBIX CJMHUI] HOBOW CEMaHTHKH IO OKKAa3HO-
HaJbHBIM WJIH «HUTPOBBIM» J€PHBAIIIOHHBIM
MOJIEJISIM | CITOB OOIIeH IEKCUKH B OOJIBIITHH-
CTBE cilyd4aceB (Kak B ClIydae BHYTPHIWHTBO-
KYJBTYPHOI'0O TaK MW MCKJIMHIBOKYJILTYPHOI'O
HOHI/IMaHI/Iﬂ) npucyny OAUH 1 TOT K€ WHBCH-
Tapuil CI0BOOOPA30BaTEIBHBIX CPEICTB, HO
Ha OTJENbHBIE CIOBOOOpa30OBaTENbHBIE dJe-
MEHTHI JIOKUTCS WHas Harpyska, CIiocoOHas
ctaTh HamOojiee HMH(DOPMATHBHO-HACHIIICH-
HBIM 3JIEMCHTOM CEMAaHTUKHU U BEAYIIHUM IIpH-
3HaKoM HoMmuHamum» [1, c. 357].

[IpuunHOi TOSIBICHUS 3TUX CTPYKTYp
MOXET OBITh CBOETO POjia UTpa CO CIOBaMH,
IIyTJIMBOE CI0BOOOpPa30BaTEIFHOE MOIEITHPO-
BaHME HA KAKOW-TO JIAaHHBIA MOMEHT PEYEBOI0O
ob6menus. Ho, MosSsBUBIINCH, OJTHAX/IbI, HOBOE
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o0pazoBaHrEe MOXET OBITh 3apETUCTPHUPOBAH-
HBIM B IMPOM3BEICHUAX XYJIOKECCTBEHHOU JIHU-
TEpaTyphl, 3By4aTh C IKPAHOB, OBITH 3aperu-
CTPUPOBAaHHBIM JICKCHKOTPapUISCKH, 0OBIYHO
C KakoH-1u00  CTHJIMCTUYECKOH ITOMETKOM,
CHEIMaTbHBIM cIIoBapeM. Tak, BBIpaKeHHE
warmer Hundedreck ¢ KOHTEKCTyaabHO O0Yy-
CJIOBIICHHOU cemaHTHKOU warmer Handedruck
OTMEUYEHO MHOTHMH CIIOBapsiMu [4, c. 6].
[Ipemnaraem crenyronryro kinaccuduka-
LU0  CTPYKTYPHO-(OHETHYECKHX CII0COO0B
CO3JIaHUS DK30LEHTPUYECKUX KOMITO3UTOB:
1. TlepecTaHOBKa KOMITIOHEHTOB CYIIIECTBYIO-
IIMX KOMITO3UTOB HEUTPATILHOTO CJIOS JICKCHKU:
Leichenzehrer u3 Zeichenlehrer, rne nanu-
110 KOHHOTATUBHAs HAarpy3Ka K CEMaHTUKE HC-
XOJTHOTO CJIOBA (ITOYKUPATENh TPYTIOB);
Grinderhund w3 Kintergrund c mryTauBon
xonHorarwmelt (Grinderhund — MeTynUBLIA TIEC);
Rattenschill w3 Schattenri}, tne nepBoe
«KPBICHHBIHI IOMET», & BTOPOE «CHITYIT».

OTH  HOBOOOpAa30BaHUS  IPEICTABICHBI
B IIYTJIMBO-KaIaMOYPHOM MPEIOKCHUU:
Unser  Leichenzehrer  zeichnet  im

Grinderhund den Rattenschifs seiner frohlichen
Sau, 4T0 B IPUBBIYHOM JJIsi HAC BUJIC JIOJDKHO
Obu10 OBITh: Unser Zeichenlehrer zeichnet im
Hintergrund den Schattenrif3 seiner seligen
Frau (cmiryaT cBOEH MOKOIHOM JKEHBI).

3ByKomepecTaHoBKa TUMa frohliche Sau —
selige Frau mpencTapieHa U B IIYTIUBOM
MPE/UIOKEHUH, CKa3aHHOM SIKOOBI B3BOJIHO-
BaHHBIM PEXKUCCEPOM TeaTpa, 4TO B CBSI3U
C KAKMMHU-TO  OOCTOSTENILCTBAMHU  3asIBJICH-
Has Mbeca HEe MOXET ObITh MmocTaBieHa: Das
angestiickelte Kind kann nicht aufgefiihrt
werden BMecto Das angekiindigte Stiick kann
nicht aufgefiihrt werden.

Heckonbko ByJbrapHbIM Ha B3IVISII WHO-
CTpaHIIa MOXKET MOKA3aThCsl KOMMO3UT Scheil3e-
reibmaschine u3 Reiseschreibmaschine, nexcu-
KorpaduIecKu 3aKpEeIUICHHBIE ciioBapeM [3].

2. 3MeHeHue HavyaJIbHBIX 3BYKOB HCXOJI-
HOTO KOMITO3UTA:

Sauspiel w3 Schauspiel, tne yepe3 Sau
(cBHHBS) 1aeTCs OlleHKA Mbechl. OTMEYEH M0~
XOM, TI0 MHEHHIO TOBOPSIIEro, TeaTp, HIMEHYye-
MBIl Kak Sauspielhaus;

Trichterfelde Rest Obl1O 00pa3oBaHO
JUIST HAaMMEHOBAHMsI CHJIBHO ITOCTpajaBIiie-
ro OT BO3JAYIIHBIX HaJeTOB paiioHa bepmuHa
Lichterfelde west, tne Trichter — BOpoHKa OT
O0MOBI, a Rest — ocTaBIeecs 1ociie domodap-
JIUPOBKHU.

OO0pasyemble TIO 3TOH MOJIENIN KOMIIO3H-
ThI MOT'YT TI0JIy4aTh HOBOE, COBEPIICHHO HHOE
3HaueHue. Tak, Saufsteg o6pa3oBaHO Ha OCHO-
Be Laufsteg (momuyM JUTst TIOKa3a MOJETIEH) co
3HaYEHUEM «CTOIKa O6apay (0T saufen — TUTH).

ITo wMomenu u cXOXKecTd B 3BYYaAHUH
¢ Kaufhaus des Westens co3anbl OSpIUHCKHUE

oiikoHUMEBI Lauthaus des Westens (1emOBBIiI
nsopen ot Eislauf) u Taufhaus des Westens nist
PyHHBI LEPKBU B IaMsATh Kaiizepa Buibresnsma
ITeproro (ot taufen — kpecTuts).

B s3bike mikonbHUKOB Kinderschule miepe-
CTPYKTYpUpOBaHO B Schinderkule, Tie coenuau-
JUCH IOHATHS Schinden (My4unTts) 1 Kule (sma).

DK30IEHTPUIECKUM XapaKTepoM 00J1aaaeT
u Zanktippe (cBapivBasi KCHIMHA) OT UMEHU
xenbl Cokpara (Xantippa), oOnagaer sSKOObI
TUTOXHM XapaKTEPOM.

3. U3meHeHue pa3HBIX MO3UIUOH-
HBIX 3BYKOB HCXOJIHOTO KoMmo3uTa. Tak, w3
Volksvertreter (mpencraBuTeldb OT HAPOIA)
coznano Volkszertreter (4enoBek, KOTOPBIH
«romyer» Hapoxa). Comparckas —KanTepka
Kleiderkammer niepenenana B Kleiderjammer
(kastocth, aHE omexaa). OdwunmamsHOE
Verkehrssignal — 3Hak, CWTHANM Ha TpaHC-
nopte u3MeHeH B Verzehrssignal (ykxa3aHue
Ha YIAKOBKE CpOKa TOJHOCTH, «Cheno0-
HOocTH» Tpoaykra). Kommnosut Dreckfehler
u Druckfiihler — mnapaiienbHble UIyTJIABEIE
tdopmer ot Druckfehler. Ul Ha3BaHue cI4ex
TUTOXOTO Ka4decTBa 3aJI0KEHO B Streikhdlzer ot
Streichhdlzer, tae streiken — 6acroBars. MnTe-
PECHO, YTO TI0 HEU3BECTHOH MPUYMHE ITO MO-
HATHE OTPAXXCHO B LIEJIOM Py SK30LEHTPHU3-
MOB: Streikholz, Streikbalken, Streikbolzen.

Heckonbko ByJbrapu3upOBaHHBIMU SIBIISI-
to1cs Schissoir ot Pissoir u Schei3longii ot
Chaislongue.

Cioma e OTHOCHTCS U HaUMEHOBaHHE
rancryka Schlindebips w3 Bindeschlips, 00-
JaJIAtoIee BBICOKOW CTEMEHBI0 DKCIPECCHB-
HOCTH Oyraromapss HEOOXOAMMOCTH 3BYJYaHHS
U OTCYTCTBHUSI KaKOTO-IMOO CEMaHTHUYECKOTO
COOTBETCTBHSI O0OMM KOMIIOHEHTaM HOBOOO-
pasoBaHusl.

4. MI3mMeHeHune KauyecTBa TIIACHOTO (KpaTKo-
CTH Ha JONTOTY):

Zivilverdienstorden mepeocMbICIieH B Zuviel-
verdienstorden (y’e CIHIIKOM 3aCITy’KEH ).

He sBnstromuecst KOMIO3UTaMy CyIIECTBH-
TEJIbHBIE MOTYT CTaThb AK30LEHTPUYECKUMHU
CIIOKHBIMH CJIOBAMU IyTeM (DOHETHUECKOTO
WU3MCHCHUS:

Filarmonie mepectpykTypupoBaHo B Viel-
harmonie B 3HAYEHUU «CYTIPY>KECKast CTIATTBHSI»;

Visitte cranoButcs Viehsitte (CKOTCKHI
oObIYaid, €cIM WMETh B BHJY HENPOLICHHBIX
TOCTEH).

5. Pacmupenue 3ByKOBOIO COCTaBa UCXO/-
HOT'O CJIOBA!

Anpec HezakoHHOTO TipuToHa Deckadresse
nepeocMebiciieH B Dreckadresse;

Destillation — wHeOonbluas NHUBHYLIKA
(6epn.) cranosurcs Durststillation (yroneHnue
JKaXKIBI);

Stipendium  TIpeBpamaeTcs
pendium, tne Stippel — 0onBaH.

B Stippel-
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6. IIo 3ByKOBOH CXOKeCcTH OOpa30oBaHBI
Blechpantine ot Blechponton (MeTamudecKuii
IIOHTOH) | Spinatorgel, tne Spinat CO3By4YHO
Spinett (aebonbmon uMOa), a BECh KOMIIO-
3WT Ha3bIBaeT posiib. BTopoe HazBaHWE poss
Spinatkommode. B s3p1xe connar u3 Ritterburg
obpazoBano Tripperburg — BeHEpUIECKOE OT-
JIeJICHHE BOCHHOTO TOCITHTAJIS.

7. HeMHOTMMU €IMHUIIAMUA TIpE/ICTaBIIe-
HBI IIyTJIMBBIE 00pa30BaHUs HA YPOBHE HIPHI
co cmoBamu Staubsiugling ot Staubsauger
u Telewischen 1O aHIIUHACKOMY 3BYyYaHHUIO
television. Telewischen pacmmpeHo manee
B Tellerwischen (Molika MOCYIbBI, TIOCYIOMOM-
ka). 13 Frihstick co3nano Ha3BaHKE TIO3HETO
3aBTpaka Spatstick, a u3 Zeitung — Zeitdung —
rps3Has ra3eTeHka, rae Dung = Mist, HaBo3.

K nannoit rpyrine KOMIO3UTOB OTHOCUTCS
PST CJIOB, COOTBETCTBYIOIIUX TOHSTHIO «KH-
Hematorpad». Tak, yxe B Hadame XX Beka
MOSIBUIIOCH, TO cBHaeTenbeTBy [. Krommepa
B €ro cjoBape, cyllecTBUTeNbHOe Kintopp,
BITOCJIEJICTBUY [0 CHHOHIMHYECKON aHAJIOTUH
Topf n Pott mepekoHCTpyHpOBaHHOE B Kinpott.
A B TOJIBI IEPBOII MUPOBOH BOIHBI Kinfopp mo-
JYYHIIO ¥ BTOPOE 3HAUCHHE — «CTepeoTpyday,
«OuHOKIB». CIIOBO 3TO B 3HAYEHUU «KHHOTE-
aTp» M IO CHX IIOp >KMBET Ha CBOCH poanHE
B bepnumne:

«lck jeh namlich int Kintopp ...»

«Kintopp! Dit is jeistije Nahrung!» [4].

8. MI3MeHeHne 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCHYE-
CKUX eIUHHILL

DK30LEHTPUYSCKUMHU €UHHUIIAMU 371Ch
sBrsitorest Orchestersause 3 anri. Worcester-
sause (coyc u3 000OBBIX, BRI3BIBAIOIINN B3ITY-
THE KUILIeUHWKa); Eierfotze u3 auri. Royal Air
Force, tne Eierfotze co3By4HO C «I1acTb IS
sny: Eierschuh, co3BydHO € «OOTUHKHU JIJIst
SIMITY», SIBIISIETCS] HICKAKEHHBIM aHTIIMICKUM Ha-
3BaHHEM MSICHOW TYMIEHKH [rish stew.

AHalm3 TOKa3bIBaeT, YTO OCHOBHAS Macca
PAcCMOTPEHHBIX O00pa30BaHWNl CEMaHTHYECKH
HE OTIIMYAETCS] OT UCXOAHBIX KOMIIO3UTOB, YTO
I03BOJISIET HAM OTHECTH MX B CJIOBAPHOM ILJIaHE
K MapauiesbHpIM (hopMaM CII0B, a B yHOTpebiie-
HUM — K KOHTEKCTYyaJIbHBIM CHHOHMMaM. Tak,
Leichenzehrer n Zeichenlehrer — 310 nBe dop-
MBI BBIPQJKEHUSI OJJHOTO U TOTO YKe TIOHSTHS.

HoBbiMU cltOBaMU MOXKHO CUUTATh 00pa30-
BaHMs TUNa Saufsteg oT Laufsteg, Tae cemaH-
THKa HE BXOJUT B CHHOHUMHYECKOE TIPOCTPAH-
cTBO. Viehsitte, Volkszertreter n Verzehrssignal
U Ap. OTHOCSATCSA K HOBBIM 00pa3oBaHUAM 00U-
XOJTHO-Pa3roOBOPHOTO XapakTepa.

Takum 00pa3om, SIBISSICH MO CBOEMY Xa-
paxTepy pe3yJabTaToM MpOsIBICHUS TCHICHINN
K DKOHOMHH, IK30I[EHTPUIECKOMY KOMIIO3HTY

CBOWCTBEHHA HE TOJIBKO BBICOKAsl SKOHOMHY-
HOCTb 32 CUET C)KaTUsl OOBIYHO IIUPOKOW WH-
(hopmarum B OHOU CTPYKType, HO U SKCIpec-
CHUBHOCTb 32 CYET HEOOBIYHOCTH CO3IaHHS
00pa3HOCTH MYTEM CTPYKTYPHOTO HJIH 3BYKO-
BOTO M3MEHEHMS UCXOIHBIX OCHOB.
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